MANDAT BRITANNIQUE SUR LE CAMEROUN
(20 juillet 1922.)

Le Conseil de la Socié¢té des Nations :

Considérant que, par I'article 119 du Traité de Paix avec I
signé a Versailles le 28 juin 1919, I'Allemagne a renoncé, en faveur des
Principales Puissances alliées et associées, 2 tous ses droils sur ses pos
sessions d'outre-mer, ¥y compris le Cameroun ;

Considérant que les Principales Puissances allifes et associées sont
tombées d'accord que les Gouvernements de France et de Grande
Bretagne ont fait une recommandation concertée au Conseil de la Société
des Nations tendant & ce qu'un mandat soit conféré & Sa Majesté Britan-
nique pour administrer, en conformité avec l'article 22 du Pacte de la
Société des Nations, la partie du Cameroun s'é¢tendant & l'ouest de la
ligne tracée d'un commun accord par la Déclaration du 10 juillet 1919
ci-annexée ;

Considérant que les Gouvernements de France ¢t de GrandeBretagne
ont proposé que le mandat soit formulé ainsi que suit ;

Considérant que Sa Majesté Britannique s'est engagée i accepter le
mandat sur ledit territoire et a entrepris de l'exercer au nom de la
Société des Nations, conformément aux dispositions suivantes ;

Confirmant ledit mandat, a statué sur ses termes comme suit :

ARTICLE PREMIER

Les territoires dont Sa Majesté Britannique assume l'administration
sous le régime de mandat comprennent la partie du Cameroun qui est
située & l'ouest de la ligne fixée dans la Déclaration signée le 10 juil
let 1919, dont une copie est ci-annexée.

Cette ligne pourra, toutefois, &tre légérement modifiée par accord
intervenant entre le Gouvernement de Sa Majesté Britannique et le Gou-
vernement de la République francaise, sur les points ol soit dans l'inté
rét des habitants, soit par suite de l'inexactitude de la carte Moisel au
1:300.000 annexée & la Déclaration, I'examen des lieux ferait reconnaitre
comme indésirable de s'en tenir exactement a la ligne indiguée.



La délimitation sur le terrain de ces [rontiéres sera effectuée confor-
mément aux dispositions de ladite Déclaration.

Le rapport final de la commission mixte donnera la description
exacte de la frontiére telle que celleci aura été déterminée sur le terrain ;
les cartes signées par les commissaires seront jointes au rapport. Ce
document, avec ses annexes, sera établi en triple exemplaire; 'un des
originaux sera déposé dans les archives de la Société des Nations, le
deuxiéme sera conservé par le Gouvernement de Sa Majesté Britannique
et le troisiéme par le Gouvernement de la République.

ARTICLE 2
Le Mandataire sera responsable de la paix, du bon ordre et de la
bonne administration du territoire, accroitra par tous les moyens en son
des

pouvoir le bien-étre matériel et moral et favorisera le progrés social
habitants.

ARTICLE 3

Le Mandataire ne devra établir sur le territoire aucune base militaire
ou navale, ni édifier aucune fortification, ni organiser aucune force mili-
taire indigéne sauf pour assurer la police locale et la défense du
territoire.

ARTICLE 4

La Puissance mandataire devra:

I. pourvoir & I'émancipation éventuelle de tous esclaves et, dans un
délai aussi court que les conditions sociales le permettront, faire
disparaitre tout esclavage domestique ou autre ;

2. supprimer toute forme de commerce d'esclaves;

3. interdire tout travail forcé ou obligatoire, sauf pour les travaux et
services publiques essentiels et sous condition d'une équitable
rémunération ;

4. protéger les indigénes contre la fraude et la contrainte par unec
surveillance attentive des contrats de travail et du recrutement des
travailleurs ;

5. exercer un controle sévére sur le trafic des armes et munitions,
ainsi que sur le commerce des spiritueux.

ARTICLE §

La Puissance mandataire devra, dans l'établissement des régles rela-
tives 4 la tenue du sol et au transfert de la propriété fonciére, prendre
en considération les lois et les coutumes indigénes, respecter les droits
et sauvegarder les intéréts des indigénes.

Aucune propriété fonciére indigéne ne pourra faire l'objet d'un trans-
fert, excepté entre indigénes, sans avoir regu au préalable 'approbation
de l'autorité publique. Aucun droit réel ne pourra étre constitué sur un
bien foncier indigéne en faveur d'un non-indigéne, si ce n'est avec la
méme approbation.

La Puissance mandataire édictera des régles sévires contre ['usure.



La Puissance mandataire assurera i tous les ressortissants des Eiats
Membres de la Société des Nations les mémes droits qu'a ses propres
ressortissants, en ce qui concerne [eur accés et feur crabfissement dans
le territoire, la protection de leurs personnes et de leurs biens, |'acquisi-
tion des propriétés mobiliéres et immobiliéres, I'exercice de leur pro-
fession ou de leur industrie, sous réserve des nécessités d'ordre public
et de l'observation de la législation locale.

La Puissance mandataire pratiquera, en outre, & l'égard de tous les
ressortissanis des Etats Membres de la Société des Nations et dans les
mémes conditions qu'a I'égard de ses propres ressortissants, la liberté
du transit et de navigation et une compléte égalité économique, commer-
ciale et industrielle, excepté pour les travaux et services publics essen-
tiels, quelle reste libre d'organiser dans les termes et conditions qu'elle
estime justes.

Les concessions pour le développement des ressources naturelles du
territoire seront accordées par le Mandataire, sans distinction de natio-
nalité entre les ressortissants des Etats Membres de la Société des
Nations, mais de maniére & maintenir intacte l'autorité du gouverne-

ment local.

Il ne sera pas accordé de concession avant le caractére d'un mono-
pole général. Cette clause ne fait pas obstacle au droit du Mandataire de
créer des monopoles d'un caractére purement fiscal dans l'intérét du
territoire soumis au mandat et en vue de procurer au territoire les res-
sources fiscales paraissant le mieux s'adapter aux besoins [locaux, ou,
dans certains cas, de développer les ressources naturelles, soit directe
ment par I'Etat, soit par un organisme soumis & son controle sous cette
réserve qu'il n'en résultera directement ou indirectement aucun mono-
pole des ressources naturelles au bénéfice du Mandataire ou de ses res-
sortissants ni aucun avantage préférentiel qui sera incompatible avec
I'égalité économique, commerciale et industrielle ci-dessus garantie

Les droits conférés par le présent article s'étendent également aux
sociétés et associations organisées suivant les lois des Etats Membres
de la Société des Nations, sous réserve sculement des nécessités d'ordre
public et de I'observation de la législation locale.

ARTICLE T

La Puissance mandataire assurera, dans !|'étendue du territoire, la
pleine liberté de conscience et le libre exercice de tous les cultes, qui ne
sont contraints ni & l'ordre public, ni aux bonnes meceurs ; elle donnera a
tous les missionnaires ressortissants de tout Etat Membre de la Société
des Nations la faculté de pénétrer, de circuler et de résider duns le terri-
toire, d'y acguérir et posséder des propriétés, d'y élever des bitiments
dans un but religieux et d'y ouvrir des écoles, étant entendu, toutefois,
que le Mandataire aura le droit d'exercer tel contrdle qui pourra étre
nécessaire pour le maintien de l'ordre public et d'une bonne administra-
tion et de prendre & cet effet toutes mesures utiles,



ARTICIE B

La Puissance mandataire étendra aux territoires le bénéfice des
conventions internationales générales, applicables & leuwrs territoires

limitrophes.

ARTICLE 9

La Puissance mandataire aura pleins pouvoirs d'administration et de
Iépislation sur les contrées faisant ['objet du mandat. Ces conirdes
seront administrées sclon la légisiation de la Puissance mandataire com-
me partie intégranie de son territoire et sous réserve des dispositions
qui précedent.

La Puissance mandataire est, en conséquence, autorisée 4 appliquer
aux régions soumises au mandat sa législation sous réserve des modih-
cations exigées par les conditions locales et & constituer ces territoires
en unions ou f{édérations douanitres, fiscales ou administratives avec les
territoires avoisinants relevant de sa propre souveraineté ou placées sous
son contréle, & condition que les mesures adoptées & ces fins ne portent
pas atteinte aux dispositions du présenit mandat.

ArticLe 10

La Puissance mandataire présentera au Conseil de la Société des
Narions un rapport annuel répondant & ses vues. Ce rapport devra conte-
nir tous renscignements sur les mesures prises en vue d'appliquer les
dispositions du présent mandat.

ArTICLE 11

Toute modification apportée aux termes du présent mandat devra étre
approuvée au préalable par le Conseil de la Société des Nations.

AzTiCLE 12

Le Mandataire accepte que tout différend, quel gu'il soit, qui viendrait
3 s'élever entre Iui et un autre Membre de la Société des Nations, relatif
a linterprétation ou a I'application des dispositions du mandat et qui
ne soil pas susceptible d'étre réglé par les négociations, soit soumis &
la Cour permanente de Justice internationale, prévue par l'article 14 du
Pacte de la Société des Nations.

Le present Acte sera déposé en original dans ies archives de la Société
des Nations. Dcs copies certififes conformes en seront remises par le
Secrétaire Général de la Sociéte des Nations & tous les Membres de la
Société.

Fait & Londres, l¢ vingtidgme jour de juillet mil neuf cent vingt-deux.
Pour copie conforme : SECRETATRE GENERAL
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